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PODROZE MNICHOW I DUCHOWNYCH
W SWIETLE PISM SWIETEGO HIERONIMA

Hieronim ze Strydonu' — autor przektadu na tacing Pisma Swigtego oraz
Onomastikonu Euzebiusza z Cezarei, przyczynil si¢ takze w bardzo duzej mie-
rze do popularyzacji i rozwoju ruchu turystyczno-pielgrzymkowego na prze-
tomie IV 1 V wieku. Dla 0so6b wybierajacych si¢ w tym okresie w podréz do
Ziemi Swigtej, podstawowymi ,,przewodnikami” byly te, ktore wyszly spod
piora Hieronima. Nowy przektad Pisma Swigtego intrygowal nowo$ciami?
i dawal nowe mozliwo$ci jego zrozumienia, za§ Onomastikon® byt podsta-
wowym tekstem, w ktorym oméwione 1 wyjasnione zostaty nazwy biblijnych
miejscowosci®.

Wsréd dorobku pisarskiego Hieronima mozemy odnalez¢ wiele wzmianek
dotyczacych podrozy éwczesnych duchownych® i mnichow. Niniejszy tekst
opiera si¢ zasadniczo na jego Listach, ktore sa olbrzymim zasobem informacji

! Hieronim, pozniejszy doktor Kosciota, urodzit si¢ w 331 badz 347 r. w Strydonie, niedaleko
granicy Dalmacji i Panonii, a zmarl w Betlejem, w 419 lub 420 r., por. M. Ozdg, Wprowadze-
nie, w: Hieronim ze Strydonu, Listy, t. 1 (1-50), ZMT 54 [wydanie tacinsko-polskie, tekst tacifski
opracowat H. Pietras, ttum. J. Czuj, oprac. M. Ozdg, wyd. WAM], Krakow 2010, s. V-XIV.

2 Hieronim przelozyt Bibli¢ Starego Testamentu z jezyka hebrajskiego, a nie z greckiej Sep-
tuaginty, na ktorej opierat si¢ poprzedni przektad (vetus latina). Oprocz wspomnianej Septuaginty,
istnialy inne greckie przektady Biblii, mianowicie dostowna wersja Akwili, swobodne ttumaczenie
Symmacha, a takze poprawione wydanie Septuaginty sporzadzone przez Teodocjona. Zaden z tych
tekstow nie byt jednak wystarczajaco zgodny z oryginatem hebrajskim, by — zdaniem Hieronima —
mogt stanowi¢ podstawe thumaczenia.

3 Por. Onomasticon, PL 23, 903-976; lub ed. E. Klosterman, GCS 11/1, Leipzig 1904; R. Ji-
ménez Zamudio, Algunas observaciones sobre la estructura del ,,Onomasticon” de Eusebio y la
version latina de Jeronimo, ,,Fortunatae” 17 (2006) 65-78.

4 Onomastikon czyli Liber locorum, jak zostal nazwany przez autora przektadu, zasadniczo
obejmowat tekst Euzebiusza z Cezarei, ktory Hieronim wzbogacit o pewne fragmenty, przy jed-
noczesnym pominigciu niektorych czgsci oryginalnego tekstu. Hieronim uwazat, ze kopisci Ono-
mastikonu Euzebiusza dodawali w nim wiele od siebie i dlatego skorygowal pewne informacje,
wykorzystujac w tym tez celu whasne wedrowki po Ziemi Swigtej, por. J. Wilkinson, L apport de
Saint Jérome a la Topographie, RB 81 (1974) 246.

’ Na przetomie IV/V wieku pojecie duchowni, czyli clerus, obejmowato siedem stopni: ostia-
riusz, lektor, akolita, egzorcysta, subdiakon diakon, prezbiter i biskup nad nimi. List Ps-Hieroni-
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m.in. na temat podrézowania w okresie wczesnego chrzescijanstwa, w tym
o wyprawach do Ziemi Swigtej. Korespondencja, ktora wchodzi w sktad tego
epistolarium, podaje nam bardzo wiele danych na temat motywow odbycia
podrozy, ktorymi kierowali si¢ 0wczesni pielgrzymi. Duzo w niej opisywa-
nia tamtejszych tras turystyczno-handlowych, a takze obaw i rado$ci z nimi
zwiazanych.

W zbiorze listéw Hieronima — cho¢ nie tylko on jest ich autorem — odnaj-
dujemy kilka pism, dotyczacych wyltacznie poruszanego zagadnienia. Jeden
z nich, napisany przez dwie wysoko urodzone matrony rzymskie — Paulg oraz
Eustochium (matke i corke) do przyjaciotki Marceli okoto 392/3 r., zachgca
do odwiedzenia Jerozolimy®. Drugi za$ autorstwa samego Hieronima, beda-
cy panegirykiem ku czci zmartej Pauli, zostat zaadresowany do jej corki Eu-
stochium’. Tekst ten powstal wiosna 404 r. i oprocz wielkiej pochwaty zycia
bardzo poboznej kobiety, zawiera doktadny opis jej podrozy, w ktorej zreszta
autor byt przewodnikiem®. W innych listach zbioru, cho¢ nie stanowia one
rzeczywistych relacji z podrozy, mozemy rowniez uzyska¢ wiele wzmianek
na ten temat’.

Podr6z Hieronima (wraz z towarzyszacymi mu osobami) do Jerozolimy,
pod koniec IV wieku, byta jedna z najbardziej odkrywczych wypraw tamte-
go czasu. Hieronim pisal, ze kazdy chrzescijanski uczony powinien odwie-
dzi¢ Ziemig Swigta, identycznie, jak mysliciel grecki — Ateny, za$ facinski
— Rzym'". Juz wtedy, dzigki popularyzacji odwiedzin Ziemi Swigtej, przez
odpowiednio naglo$niong budowg bazylik przez Konstantyna oraz rodzaca sig
legendg o odkryciu drzewa Krzyza Swigtego, rozpowszechniang przez Hele-
n¢'' — matke Konstantyna, starano si¢ szukac i identyfikowa¢ miejsca znane
z Pisma Swietego. Trzeba przyznaé, ze efekty przedstawialy sig imponujaco.
Che¢ podrozowania i zwiedzania taczyta si¢ z odwiedzaniem groboéw wcze-
snych meczennikow!?, a takze z coraz wigkszym zainteresowaniem cudowno-

ma (PL 30, 148) wymienia takze grabarza. Mnich zaliczat si¢ do duchowienstwa, jesli mial jakie§
Swigcenia.

¢ Por. Hieronymus, Epistula 46, 1, ZMT 54, Krakow 2010, 186.

"Por. A. Cain, Jerome's ,, Epitaphium Paulae”. Hagiography, pilgrimage, and the cult of Saint
Paula, JECS 18 (2010) 105-139.

8 Por. Hieronymus, Epistula 108, ZMT 61, Krakow 2011, 159-188.

? Tak np. w liscie 58., skierowanym do Paulina, Hieronim doradza adresatowi podr6z do Pale-
styny, przy okazji nadmieniajac mu o przeszkodach, jakie musialby znosi¢ w tak wielkim miescie
jak Jerozolima. W liscie za$ 78. do Fabioli — opisuje i objasnia droge wyjscia Izraelitow z Egiptu,
a w liScie 129. do Dardana mozemy odnalez¢ opis granic Ziemi Obiecane;.

10 Por. Hieronymus, In Paralipomenon Praef. 70, PL 29, 401A.

' Por. Socrates Scholasticus, HET 17, SCh 477, 174-180, ttum. S. Kazikowski : Sokrates Scho-
lastyk, Historia KoSciota, Warszawa 1986, 109-112; A. Frolow, La relique de la Vraie Croix, Paris
1981.

12 Por. R. Wisniewski, Narodziny kultu relikwii i jego najwczesniejsze swiadectwa, w: Poczqtki
kultu relikwii na Zachodzie, red. R. Wisniewski, Warszawa 2011, 11-47.
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$cig oraz samymi cudami. Nie bez znaczenia byty tez pigkne krajobrazy, ktore
podroznicy z wielka ochota podziwiali'®.

Hieronim do grudnia 384 r. miat bardzo silna pozycj¢ w Kosciele rzym-
skim. Z chwilg $mierci jego protektora, papieza Damazego, sytuacja ulegta
niekorzystnej zmianie. Nie bez podstaw stat si¢ on ofiara pomowien o nie-
stosowne kontakty z kobietami, a w szczegdlnosci, powszechnie wystepu-
jace wiadomosci na temat jego relacji 1 spotkan z Paula. Planowana wspol-
nie podréz do Ziemi Swigtej byta dodatkowym zrodtem skandalu. Do tych
poglosek doszta jeszcze krytyka wielu osob, zarzuty fascynacji Orygenesem,
zbytniej propagandy ascezy, radykalnej zmiany trybu zycia oraz spowodowa-
nia §mierci umartwiajacej si¢ az po tragiczny finat Blezylli. Byta ona coérka
Pauli i niektérzy sadzili, ze za t¢ Smier¢ odpowiedzialny byt Hieronim, po-
przez naklanianie dziewczyny do zbyt rygorystycznych postow. By¢ moze,
zostat on uniewinniony od stawianego mu zarzutu, z pewnoscia nie miala do
niego pretensji Paula, matka zmartej, natomiast na pewno dano mu do zro-
zumienia stosownos$¢ opuszczenia Rzymu, co prawdopodobnie miato jakas
forme urzedowo obowiazujaca'®. Biorac pod uwage zaistniate okolicznosci
1 ztosliwe komentarze na temat wspdlnej wyprawy do Jerozolimy, Hieronim
i Paula postanowili cz¢$¢ trasy odby¢ osobno.

1. O podrozy ladowej. Droga, jaka zamierzali przeby¢, nie nalezata do
tras fatwych. Podrézni mieli wybdr pomigdzy najszybsza i najwygodniejsza
droga morska, oraz szlakiem ladowym. Droga ladowa wiodta raczej uczgsz-
czanymi traktami, ktore w dodatku byly uzywane przez poczte panstwowa'”.
Podro6zni, pochodzacy ze znakomitych rodow, zajmujacy wysokie stanowiska
badz tez pos1adancy odpowiednie znajomosci, mogli liczy¢ na ushugi poczty
publicznej i nia podrozowac. W ten sposob przemieszczata si¢ np. Melania
Mtodsza, ktorej wysoko postawiony wuj zalatwil audiencjg u cesarza Teodo-
zjusza Il i jego zony Eudoksji, dzigki czemu uzyskata pozwolenie na odbycie
podrézy na koszt panstwa's.

By podrézowac poczta, czyli na koszt panstwa (cursus publicus), nalezato
mie¢ specjalne pozwolenie (diploma). Zezwoleniem czg$ciowym byto evec-
tio, ktore Hieronim okresla terminem synthema (co po grecku znaczy pieczec,
dokument). W liscie do Juliana Hieronim, uzywajac wtasnie tego terminu pi-
sat: ,,Juz bylo zezwolenie na jazdg, konia osiodtano™'’. Wazno$§¢ owych pasz-

13 Por. B. Leyerle, Landscape as cartography in early Christian pilgrimage narratives, ,,Journal
of the American Academy of Religion” 64 (1996) 130-132.

4 Por. JN.D. Kelly, Jerome. His life, writings, and controversies, London 1975, 134 (thum.
R. Wisniewski: Hieronim. Zycie, pisma, spory, Warszawa 2003, 136-137).

13 Por. np. F. Jakubowski, Cursus publicus — poczta rzymska, ,,Meander” 5 (1950) 75-81.

' Por. D. Gorcee, Les voyages [’hospitalité et le port des letters. Dans le monde chrétien des IV
et V siécles, Paris 1925, 49.

7 Hieronymus, Epistula 118, 1, ZMT 63, Krakow 2011, 29.
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portow byta surowo kontrolowana, a nielegalna sprzedaz samych pozwolen
grozita $miercia. Istniaty takze pelnomocnictwa petne (¢rattoria), ktore oprocz
zgody na transport obejmowaty wyzywienie. Niestety takiego paszportu nie
posiadata wspomniana Melania, o czym $wiadczy jedna z jej wypraw, pod-
czas ktorej funkcjonariusz posterunku w Trypolisie nie wyrazit zgody na to,
aby wydac¢ jej niezbedne zwierzg¢ta. Przyczyna takiego zachowania byt fakt,
ze zezwolenie, ktore posiadata kobieta, dotyczyto tylko jej osoby, a nie catej
gromady towarzyszy. Lapowka — trzy sztuki ztota — wreczona przez kobiete,
rozwiazala ten problem'®,

Naturalnie, od poczatku pojawialy si¢ pewne naduzycia przy tego rodzaju
transporcie. Umiaru w korzystaniu z wozu pocztowego nie miat podobno bis-
kup Grzegorz z Nyssy, ktory nie dos¢, ze nim podrézowat, to w dodatku w nim
zamieszkat i zamienil go wrecz w podrozna kaplicg. Aby ukroci¢ panstwowe
naduzycia, wiazace si¢ m. in. z kwestia uzywania powozow pocztowych, Ju-
lian Apostata wydat w tym celu odpowiedni dekret (362 rok)™.

Tak jak zostalo wspomniane, podstawowym $rodkiem komunikacji byt
wowczas woz, zaprzgzony w rozmaite zwierz¢ta. Jan Chryzostom opuszczat
Konstantynopol w lektyce niesionej przez dwa mutly — jeden z przodu a drugi
z tyhu®, $wiety Marcin z Tour podrézowal po Galii rowniez na tym zwierzg-
ciu?!. Hieronim podkres$lat wielkie poswiecenie Pauli, ktora, mimo ze byt to
srodek zimy, jechata na grzbiecie osiotka??. Najbardziej luksusowym zwierzg-
ciem w podrdzy byt kon, z ktérego jednak korzystali najbogatsi. W trudnie;j-
szym terenie, jak na przyktad na pustyni, jedynym $rodkiem transportu ludzi
i tadunkéw byty wielbtady (o tym sposobie przemieszczania si¢ pisata Ege-
ria**), za$ na wielu odcinkach musiaty podréznym wystarczy¢ wlasne nogi.

Kto nie miat uprawnien i znajomosci, by odby¢ podréz na koszt panstwa,
byl zmuszony sam sfinansowac sobie transport i wynaja¢ woz u jednego z licz-
nych przedsigbiorcow przewozowych. Na uczgszczanych trasach istniaty tzw.
mansiones, gdzie podrézni mogli si¢ zatrzymac. Z kolei mutationes, oferowa-

18 Por. Gorce, Les voyages, s. 226.

¥ Por. CTh VIII 1, 6, ed. Th. Mommsen — P.M. Meyer, Berlin 1962: ,Imp. Iulianus a. ad
Auxonium correctorem Tusciae. Numerarii, qui publicas rationes civitatum versutis fraudibus lace-
rare didicerunt, subiaceant tortori nomine artis ac fraudis. Verum cum quinquennio administraverint
chartas publicas, unum integrum annum vacent, ut ad incusantium iurgia facilis adpetitu sit vita
privata. Septimo porro anno, cum eosdem bene creditum munus administrasse claruerit, ex per-
fectissimis dimittantur. Hic abolebit honor dignitatis additae veterem vilitatem. Dat. X VI kal. feb.
Constantinopoli Mamertino et Nevitta conss (362 ian. 17)”.

20 Por. Gorcee, Les voyages, s. 71.

2l Por. tamze, s. 70.

2 Por. Hieronymus, Epistula 108, 7, ZMT 61, 164.

2 Por. Egeria, Peregrinatio ad loca sancta 6, 2, SCh 296, 150, thum. P. Iwaszkiewicz: Piel-
grzymka do miejsc swietych, w: Do Ziemi Swietej. Najstarsze opisy pielgrzymek do Ziemi Swietej
IV-VIII w., OZ 13, wstep i oprac. P. Iwaszkiewicz, przedm. M. Starowieyski, Krakow 1996, 148.
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ty wymiang¢ zmgczonych droga zwierzat na §wieze. Wigkszo$¢ znanych nam
podréznych z tego czasu, byta zamozna, badz przemierzata droge z osobami
majetnymi. Wyprawy nalezaly do kosztownych. Pewna skal¢ porownawcza
daje nam ustawa Dioklecjana o cenach maksymalnych — Edictum Diocletiani
de pretiis rerum venalium z 301 roku. Wedlug niego oplata za przewoz jed-
nego cztowiecka wozem podréznym, za jedna milg, wynosita 2 denary, za$
wynajgcie calego wozu podroznego wiazato si¢ z wydatkiem do 20 denarow
na mil¢?*. Poréwnujac te kwoty do 6wczesnych plac, zarobek cztowieka pra-
cujacego na roli oscylowat w wysokosci 25 denarow dziennie®.

Nalezy tez zwroci¢ uwage na réznego typu przeszkody, na ktore narazone
byly podrézujace osoby: poczawszy od niezbyt dobrego stanu drdg i niepra-
widtowo wyznaczonych tras (w szczegdlnosci na pustyni), zmiany klimatu,
a skonczywszy na chorobach (czgsta byta febra czyli malaria), z ktorymi po-
drozni musieli si¢ zmagaé. W liscie do Rufina, Hieronim pisze:

»Wreszcie gdy btadzac w niebezpiecznej podrézy przemierzytem Tracje,
Pont, Bityni¢ oraz drogi Galacji i Kapadocji i kiedy data mi si¢ we znaki
Cylicja ze swoimi upatami, ujrzatem Syrig, ktora ukazala mi si¢ jak rozbit-
kowi port wzbudzajacy najwigksza ufnos¢. Tam, do§wiadczywszy wszelkich
chorob, jedno z dwojga oczu utracitem, to znaczy Innocentego®, tego bo-
wiem serdecznego przyjaciela zabrata nagle febra”?’.

Zapewne niejednemu podréznemu przytrafita si¢ przygoda, ktora opisuje
$w. Hieronim w Zywocie mnicha Malchusa wzigtego do niewoli?®. Ot6z Mal-
chus podrézowat z Beroi (Syria) do Edessy (Mezopotamia) wraz z podobny-
mi wedrowcami. Cata karawana (liczaca okoto 70 osdb) zostata napadnigta
1 uwigziona przez Saracendw, za$ samego Malchusa uprowadzono do niewoli.
Do posiadtosci nowego pana wieziono go na wielbtadzie, jego pozywieniem
bylo potsurowe migso 1 wielbtadzie mleko. Dopiero po dtugim czasie udato
mu si¢ uciec®. Oczywiscie, pustynni koczownicy nie ograniczali si¢ tylko do
pogranicznych rozbojow, potrafili réwniez atakowac¢ wigksze osiedla i sku-
piska monastyczne, takie jak Nitria czy Sketis®. Hieronim takze w Listach
podkresla, ze w czasach jemu wspotczesnych, Pax Romana nalezat do prze-

2 Por. Edictum Diocletiani de pretiis rerum venalium (Edykt Dioklecjana o cenach towaréw
wystawionych na sprzedaz), thum., wstep 1 oprac. A. i P. Baranscy — P. Janiszewski, Poznan 2007,
71. Wozy pocztowe pokonywaty w ciagu dnia 20 mil.

2 Cho¢ ustawa byta w swym zamierzeniu od samego poczatku nierealna i zostata uchylona w czte-
ry lata po jej uchwaleniu, to jednak daje pewne odzwierciedlenie 6wczesnych cen, por. tamze, s. 50.

26 Chodzi o Innocentego — przyjaciela Hieronima, adresata pierwszego listu.

2" Hieronymus, Epistula 3, 3, ZMT 54, 8.

2 Por. Hieronymus, Vita Malchi monachi captivi 4, PL 23, 55, thum. B. Degorski, 7ZM 10,
181-182.

2 Niniejsze opowiadanie jest by¢ moze hagiograficzna fikcja.

30 Por. Hieronymus, Chronicon (a. 375), ed. R. Helm, GCS 47, Berlin 1956, 248; Ch.A. Frazee,
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sztosci, za$ barbarzyncy, ktorzy z potudnia i poéinocy atakowali Imperium, wy-
wotywali wiele lekow wsérdéd podroznikow.

2. Podro6z Hieronima. Hieronim zdecydowat si¢ na podr6z morska do
Ziemi Swietej. W sierpniu 385 r., wraz ze swoim bratem Paulinianem, przy-
jacielem Wincentym oraz kilkoma mnichami, wsiadt na statek i juz na state
opus$cit Rzym (Babilon)*'. Z Apologii, ktora wystosowat do Rufina, dowiadu-
jemy sig, ze:

»l--.] gdy wiaty od polocy letnie wiatry, wsiadtem bezpiecznie na statek
w rzymskim porcie [Portus] razem ze $wigtym kaptanem Wincentym i z mtod-
szym bratem oraz innymi mnichami, ktdrzy teraz przebywaja w Jerozolimie,
a towarzyszyla mi wielka liczba wiernych. Przyptynalem do Regium [obecnie:
Reggio Calabria], a u wybrzezy Sycylii [Ciesnina Messynska] na krotki czas
zatrzymatem si¢. Tam ustyszalem stare legendy oraz o niebezpiecznej podrozy
sprytnego Ulisa, o piesniach syren i o zartocznosci nienasyconej Charybdy’2.

Okoliczni mieszkancy, przyjmujac go bardzo serdecznie, poradzili mu, w jaki
sposob ma odby¢ kolejny etap podrozy i przestrzegali:

,»Abym nie ptynal ku kolumnom Proteusza na Faros [Aleksandria], ale do
portu Jonium [Jaffa], tamten bowiem kurs to droga uciekinierow i rozbitkow,
ten za$ ludzi bezpiecznych, spokojnych”,

Hieronim liczac na go$cing u biskupa Salaminy Epifaniusza, skorzystat
z innej mozliwosci: ominal niebezpieczny przyladek Malea oraz Cyklady
i w ten sposob dostat si¢ na Cypr, gdzie w Salaminie spotkat si¢ ze wspo-
mnianym biskupem. Nastegpnie udatl si¢ do Seleucji** — portu na wybrzezu
Syrii — i stad wyruszyt do Antiochii. Tu zatrzymat si¢ w domu Ewagriusza,
skad — jak pisze — ,,w $rodku zimy i w najostrzejszym mrozie wkroczytem do
Jerozolimy™*.

3. O podrozy morskiej. Hieronim wybral wigc rejs statkiem i stad tez
w jego pismach mozemy odnalez¢ wiele istotnych wiadomosci o 6wczesnym

Late Roman and Byzantine legislation on the monastic life from the fourth to the eighth Centuries,
ChH 51 (1982) 264.

31 Babylon oznacza confusio — zamieszanie, zamet. Hieronim poréwnuje tu Rzym do Babilonu
jako do miasta grzesznego, por. Hieronymus, Epistula 7, 3, ZMT 54, 18. Podstawowe informacje
na temat szlakow wiodacych do Rzymu, por. B. Pawtowska, Urbs Sacra, Krakow 2007, 93-101.

32 Hieronymus, Apologia adversus Rufinum 111 22, ed. P. Lardet, SCh 303, 272, ttum. S. Ryznar,
PSP 61, Warszawa 1989, 119. Tlumaczenie zostalo poprawione przez autorke artykutu.

3 Tamze. Wigksze poczucie bezpieczenstwa opieralo si¢ zapewne na zatozeniu, ze podroz
wzdhuz wybrzeza jest pewniejsza od przeptywania w poprzek morza,

34 Zostatl on zatozony przez Seleukosa I Nikanora okoto 300 r. prz. Chrystusem.

35 Hieronymus, Apologia adversus Rufinum 111 22, SCh 303, 272, PSP 61, 120.
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zeglowaniu®® i samych podrézach morskich. Nalezy pamigtac, ze w tamtym
czasie porty otwarte byly ogélnie od wczesnej wiosny do konca pazdzierni-
ka*’. Ostatecznie 12 listopada zamykano na tancuchy wejscie do portow mor-
skich (mare clausum)*®. W jednym z listow Hieronim pisze, ze ,,gdy uptyng-
fa zima i morze nadawalo si¢ do zeglugi™’ mozna byto podrozowaé droga
morska. Dowiadujemy si¢ rowniez, ze w nocy zeglowanie utatwiaty gwiazdy,
a pomoca w nawigacji byta mapa, o ktorej pisat: ,,I jak ci, ktérzy maluja na
malej tabliczce potozenie krajow”*.

W zwiazku z tym, ze w tym czasie nie bylo jeszcze statkow wylacznie pa-
sazerskich, podrézowano statkami handlowymi. Hieronim wiele razy wymie-
nia rozne elementy sktadowe jednostek ptywajacych, jak np. kadtub*', rumpel
i wiosto sterowe*’, zagle®, czy wiosta*. Uzywa tez wielu terminow okreslaja-
cych typy statkow: cumba®, navicula*® czy navis oneraria®'.

W zbiorze Listow odnajdujemy tez note, sporzadzona przez biskupa Teofila,
do biskupow egipskich, w ktorej opisat sposob zeglowania na pelnym morzu:

»Sternicy wielkich okrgtow, widzac nadchodzacy z glebi morza potgzny wir,
kieruja si¢ na spienione fale, jakby towcy na dzika bestig, i wstrzymuja je
nastawionym dziobem okretu, pomagajac sobie obrotem steru i przyciaga-
jac Iub popuszczajac liny, stosownie do potrzeby i kierunku wiatru; a gdy
fala opadnie, opuszczaja z obydwoch bokow okretu nadwyrezone wiazania
sterowe, by wypoczawszy nieco, przygotowaly si¢ na nastepny wir; a gdy
znow ten nadejdzie, $ciagaja glowice sterow i rozszerzaja wiosta, aby przez
rozdzielenie pradow na obydwie strony rowna byta z obydwoch bokow praca

3 Por. J. Jundzilt, Transport i handel morski w péznym Cesarstwie Rzymskim w $wietle ,, Listéw”
Euzebiusza Hieronima (IV w. n. e.), ,,Nautologia” 12 (1977) nr 2, 28-41.

3TW Zywocie sw. Porfiriusza autorstwa Marka Diakona (Vita S. Porfirii 33, ttum. I. Milewski,
Gdansk 2003, 117) jest informacja, ze biskup Jan z Cezarei uwazal, iz juz we wrzesniu byto za
pbézno, by wybiera¢ si¢ w podr6z morska.

3% Por. R. Chevallier, Voyages et déplacements dans 1’Empire Romain, Paris 1988, 119;
A.L. Udovitch, Time, the sea and society: duration of commercial voyages on the southern shores
of the Mediterranean during the high Middle Ages, Princeton 1981, 503-546; J. Jundzilt, Rzymianie
a morze, Bydgoszcz 1999, 16.

% Hieronymus, Epistula 108, 6, ZMT 61, 162.

40 Hieronymus, Epistula 60, 7, ZMT 55, 85: ,,Et sicut hi qui in brevi tabella terrarum situs pin-
gunt”. Na temat nawigacji rzymskiej w okresie republiki zob. S. Ducin, Sztuka nawigacji w Rzymie
w okresie Republiki, w: Morze w kulturze starozytnych Grekow i Rzymian, red. A. Rostropowicz,
Opole 1995, 221-236.

#' Y ac. Carina, por. Hieronymus, Epistula 60, 19, ZMT 55, 94.

“ Fac. Clavus i gubernaculum, por. Hieronymus, Epistula 1,2, ZMT 54, 1; 100, 14, ZMT 61, 108.

43 Por. Hieronymus, Epistula 14, 6, ZMT 54, 32; 1,2, ZMT 54, 1.

# Por. Hieronymus, Epistula 108, 6, ZMT 61, 162.

4 Por. Hieronymus, Epistula 14, 10, ZMT 54, 35.

4 Por. Hieronymus, Epistula 53, 11, ZMT 55, 35.

47 Por. Hieronymus, Epistula 1,2; 15,2, ZMT 54, 1, 38.
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1 to, czego nie mozna byto wytrzymaé rownoczesnie, dato si¢ znies¢ dzigki
temu podziatowi”*.

Oczywiscie w tamtym okresie nie bylo mowy o oddzielnych pomiesz-
czeniach dla podrézujacych statkiem. Jedynie ludzie bardzo maj¢tni mogli
korzystac z ,,kabin oficerskich”. Na statkach handlowych cate miejsce pod
poktadem zajmowat tadunek, podrdozni zas zwykle przebywali pod gotym nie-
bem, a przed deszczem czy upatem chronity ich porozwieszane ptachty na
ksztalt namiotow. Kazdy sam przygotowywat sobie positek. Niedogodno$cia
byla niemozliwo$¢ odizolowania si¢ od przypadkowych towarzyszy, przykra
szczegolnie dla mnichow i kobiet™.

Z obfitej korespondencji dostarczanej Hieronimowi wida¢ tez, ze czgsto
wsrod podrozujacych statkami byli duchowni, przez ktorych owe listy byty
przekazywane®'. W jednym przypadku list dostarcza Hieronimowi osoba
swiecka, o czym $wiadczy nastgpujacy tekst:

» Wlasciciel okretu Zenon, przez ktorego — jak mowisz — postany byt do mnie
list Twej Swiatobliwosci, oddat mi jeden tylko krotki list™2,

Istniata takze mozliwo$¢ wynajecia statku na okreslona podréz, jak ponoc
uczynit pewien mtody diakon, z zamiarem porwania z klasztoru dziewicy po-
swigconej Bogu™. Lecz czy rzeczywiScie wynajal on caly statek, czy jedynie
miejsce na nim, pozostaje pytaniem bez odpowiedzi. Juliusz Jundzilt zauwa-
za, ze czasem mnisi byli jedynymi pasazerami na statkach, co $wiadczyloby
o tym, ze owe jednostki ptywajace byly wlasnoscia klasztoréw>*. Przytaczana
przez niego reguta Pachomiusza nie moéwi o tym jasno, aczkolwiek o podro-
zach mnichéw wspomina 1 wprost zakazuje im podrézowania z kobietami.

Bez wzgledu na pogodg, podroze morskie, w powszechnej opinii, byly
niebezpieczne. Swiadcza o tym m.in. stowa Hieronima skierowane do mnicha
Rufina: ,,morze zawsze niepewne dla zeglujacych”. W kilku miejscach wy-
mienia on niebezpieczenstwa, na jakie narazone byty statki:

,»Wiele przypadkow spotyka zeglujacych. Jesli silniej wieje wiatr, moze skon-
czy¢ si¢ burza. Jesli pogoda tagodniej ledwo powierzchni¢ wody porusza,
grozi napad piratéw. Tak wigc si¢ dzieje, ze powierzeni tupince statku albo

# Hieronymus, Epistula 100, 14, ZMT 61, 108.

4 Por. L. Casson, Podréze w starozytnym Swiecie, thum. A. Flasinska — M. Radlinska, Wroctaw
— Warszawa 1981, 312.

50 Por. Iwaszkiewicz, Wstep, OZ 13, 40.

5! Hieronim bat sig, ze wiasciciel statku, z pochodzenia bedacy Grekiem, mogt zgubié¢ powie-
rzony mu tacinski list, por. Hieronymus, Epistula 72, 1, ZMT 55, 175.

52 Hieronymus, Epistula 72, 1, ZMT 55, 175.

53 Por. Hieronymus, Epistula 147, 6, ZMT 68, Krakow 2013, 89.

5 Por. Jundzilt, Rzymianie a morze, s. 101.

53 Hieronymus, Epistula 3, 2, ZMT 54, 8.
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obawiaja si¢ niebezpieczenstwa, albo je przezywaja, a jedno nie jest gorsze od
drugiego: albo ciagle bac sie $mierci, albo doswiadczy¢ tego, czego sig¢ boi’®.

Oprocz burz, trwoge podrozujacych wzbudzaty takze wiatry, skaty, rafy
podwodne i wielkie fale’’. Nawet jeden z postancow, ktory miat dostarczy¢
korespondencje¢ Hieronimowi, do takiego stopnia ,,zlakt si¢ niebezpieczenstw
morza i wyrzekt si¢ zamiaru zeglugi”™®. Grozne oblicze morza zostato takze
podkreslone w liscie z 397 r., w ktérym Hieronim dzigkuje Kastrucjuszowi:

»Przybytes az do Cissy* i nie Igkales si¢ fal Morza Adriatyckiego ani niebez-
pieczenstw Morza Egejskiego, chociaz dzigki swemu pochodzeniu z Panonii
jestes raczej «zwierzeciem ladowym»”®,

W tym miejscu nalezy takze zwrdci¢ uwage na to, w jaki sposob geografia
Hieronima ma si¢ do wspolczesnej, jesli nie jest to przypadkowe przesunigcie
kolejnosci podczas wymieniania nazw morz. Znaczyloby to bowiem, ze dla
Hieronima Adriatyk siggatl dalej na potudnie, obejmujac Morze Jonskie, za$
ono lezatoby na wschod od Morza Egejskiego. Poza tym z innego listu®! wy-
nika, ze Hieronim nazywa Adriatykiem obecne Morze Jonskie. Oczywiscie,
nazwe Adriatyk stosowano takze na okreslenie basenu Morza Jonskiego, kto-
rego nazwa wskutek tego nie byta uzywana. Jednak u Hieronima nazwa Morze
Jonskie wystepuje®?. Od Hieronima dowiadujemy si¢ takze, ze z Indii, Persji
i Etiopii przyjmowane byly codziennie w Ziemi Swigtej thimy mnichow®.
Aby dosta¢ si¢ do Palestyny z Indii, nalezato pokona¢ Ocean Indyjski i Mo-
rze Czerwone, po ktérym zegluga byta utrudniona z powodu raf koralowych
i mielizn®. Pamigta¢ jednak nalezy, ze w potocznej mowie starozytnych Indie
to kraina lezaca za Persja, czyli niekoniecznie tylko Potwysep Indyjski. Oprocz
niesprzyjajacych warunkow naturalnych, podréz morska nie byta takze wolna
od piratow, wsrod ktorych na Morzu Egejskim przodowali rozbdjnicy goccy®.

5¢ Hieronymus, In Isaiam XIII. Prol., PL 24, 441-442: ,Multi casus opprimunt navigantes. Si
vehementior flaverit ventus, tempestas formidini est. Si aura moderatior summa jacentis elementi
terga crispaverit, piratarum insidias pertimescunt. Atque ita fit, ut fragili animae ligno creditae, aut
metuant periculum, aut sustineant: quorum utrumgque altero gravius est, vel mortem timere perpetuo,
vel quam timueris sustinere”.

57 Por. Hieronymus, Epistula 77, 8, ZMT 55, 201; 3, 4, ZMT 54, 9; 45, 1, ZMT 54, 183; 43, 3,
ZMT 54, 181; 95, 1, ZMT 61, 54.

58 Hieronymus, Epistula 105, 1, ZMT 61, 120.

%9 Cissa — miejscowo$¢ nad Adriatykiem w potnocnej Dalmacji.

% Hieronymus, Epistula 68, 1, ZMT 55, 149.

¢! Por, Hieronymus, Epistula 108, 7, ZMT 61, 163.

62 Na temat geografii Hieronima por. S. Weingarten, Jeromes geography, StPatr 43 (2006)
537-541.

63 Por. Hieronymus, Epistula 107, 2, ZMT 61, 150.

6 Por. Hieronymus, Epistula 125, 3, ZMT 63, 154.

65 Por. Iwaszkiewicz, Wstep, OZ 13, 41.
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4. Podréz Pauli. Wroémy do podrézy do Ziemi Swietej. Kilka miesiecy
po opuszczeniu Rzymu przez Hieronima, w podréz wyruszyly Paula i Eusto-
chium, w towarzystwie innych kobiet ze swojego otoczenia. One takze zdecy-
dowaly si¢ na drogg morska. Statek wyptynawszy z Portus Romanus zatrzy-
mat si¢ na wyspie Pontiae® polozonej w Zatoce Gaetanskiej. Wyspa ta znana
byla z tego, ze cesarz Domicjan, za przywiazanie do wiary, zestal na nia swoja
kuzynke — Flawi¢ Domicyllg®’. Biorac pod uwage powody $mierci wspomnia-
nej kobiety, Paula i Eustochium z wielka ciekawoscia ogladaty cele jej me-
czenstwa. Czgsta praktyka byto bowiem, ze zeglarze, widzac zainteresowanie
i ciekawo$¢ podroéznych miejscami ktore mijali, ptyngli wolniej, by ludzie ci
mogli podziwia¢ mijane otoczenie®.

Kobiety nastgpnie przeptyngty migdzy, stynnymi z Odysei Homera, Scylla
i Charybda i dotarty nad Adriatyk. Kolejny odcinek podrézy wyznaczony byt
nieco inaczej niz u Hieronima, poniewaz zatrzymaty si¢ w Metonie®, na po-
hudniowo-zachodnim Peloponezie, a stamtad przez Maleg i Cythere’ dotarty
na Cypr, zatrzymujac si¢ rowniez u biskupa Epifaniusza. Z Salaminy dostaty
si¢ do Seleucji, gdzie odwiedzily znajomego Paulina, i stad, jak z podziwem
pisze Hieronim:

»W potowie zimy pelna zarliwej wiary dostojna kobieta, ktora dawniej eu-
nuchowie nosili na rekach, ruszyta w droge do Antiochii siedzac na o$le”’".

Pisma Hieronima nie informuja nas doktadnie, jaka szybkosc¢ osiagaty stat-
ki na przetomie IV/V wieku. Jedynie podana przez niego dtugos¢ rejsu przez
Morze Czerwone pozwala obliczy¢, ze statek 6w ptynat ze srednia predkoscia
1,25 wezta. Wynik ten jest jednakze watpliwy, ze wzgledu na to, jak Hieronim
rozumie akwen Morza Czerwonego. Literatura przedmiotu podaje predkosci
owczesnych statkow handlowych od 0,5 do 6 weztow: w ten sposob Melania
Starsza z Cezarei do Rzymu plyngta statkiem 20 dni’. Z Ostii do Aleksandrii
podroz trwata 10 dni”®, z Aleksandrii do Marsylii 30 dni’. Pod tym wzglgdem
droga morska byta wigc o wiele bardziej korzystna niz ladowa. W [ltinerarium

% Obecnie Ponza.

7 Por. Cassius Dio, Historia Romana LXVII 14, thum. M. Kazmierska — D. Latanowicz-Do-
mecka: Kasjusz Dion, Ksiegi Flawijskie (Historia rzymska LXV-LXVII), Poznan 2011, 104-105;
Eusebius, HE III 18, thum. A. Lisiecki, POK 3, Krakow 1993, 113; Hieronymus, Epistula 108, 7,
ZMT 61, 163.

% Por. Gorcee, Les voyages, s. 109.

% Byt to niewielki port, do ktorego przyplywaly statki ptynace miedzy ciesning Mesynska
a Grecja.

" Przyladek Malea znajduje si¢ na potudniowo-wschodnim Peloponezie. Do wyspy Cythery
(obecnie Cerigo) odlegto$¢ wynosita § km.

7' Hieronymus, Epistula 108, 7, ZMT 61, 164.

2 Por. Gorcee, Les voyages, s. 110.

7 Por. Iwaszkiewicz, Wstep, OZ 13, 39.

™ Por. Gorcee, Les voyages, s. 111.
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Burdigalense znajdujemy informacjg, ze dziennie pieszo pokonywano 20 mil
rzymskich, czyli tyle samo, co wozy pocztowe zaprz¢zone w woly. W ten
sposob jedni i drudzy korzystali z tych samych zajazdow pocztowych. Me-
lania Mtodsza, ktorej podroz z Konstantynopola do Jerozolimy zajeta 44 dni,
przemierzata dziennie $rednio 26 mil™®.

5. Podréz wspélna. Po pierwszym etapie oddzielnego podrézowania,
Paula spotkata si¢ z Hieronimem 1 wszyscy wspolnie udali si¢ w kierunku
Jerozolimy. Mialo to miejsce w Antiochii badz jeszcze w Salaminie. Hieronim
w 108. liscie do Eustochium bardzo szczegotowy sposob opisuje miejsca, kto-
re Paula zwiedzata:

,,Kiedy opuscita kolonig rzymska Beryt” i starozytne miasto Sydon’, wstapita
na wybrzezu w Sarepcie do wiezyczki Eliasza, stad po uczczeniu Zbawiciela
Pana przybyta po piaskach Tyru, na ktérych Pawet padt na kolana (Dz 21,
3-5), do Akkonu™, zwanego teraz Ptolomaida i przez pola Mageddo®, ktore
byty swiadkiem zabojstwa Jozjasza, weszla do ziemi Filistynéw. Obejrzala
z podziwem ruiny Dor®!, miasta dawniej bardzo pot¢znego, za$ wracajac
zwiedzila wieze¢ Stratona, ktora Herod krol judzki nazwat Cezarea®, ku czci
cesarza Augusta. Tam widziata dom Korneliusza, niczym koscidt Chrystusa,
i skromny domek Filipa oraz mieszkanie czterech dziewic prorokin. Nastepnie
zwiedzita Antipatris®®, miasteczko na wpot zburzone, ktore Herod nazwat tak
od imienia swego ojca, Lydde przemianowana na Diospolis®, wstawiona
uzdrowieniem Eneasza i wskrzeszeniem Dorkady. Niedaleko stad ogladata
Arymatejg, wioske Jozefa, ktory pana pochowat, i Nobe, miasto dawniej ka-
ptanskie, teraz grobowce pozabijanych. Widziata takze Joppe®, port, z ktore-

S Lac. mille passus, rownowazno$¢ 1000 krokéw — podwdjnych, czyli 1478,5 metréw, por.
P. Iwaszkiewicz, Pielgrzym z Burdigali, ,Meander” 46 (1991) 63-75; Itinerarium Burdigalense, ed.
P. Geyer, CCL 175, 1-26.

76 Casson, Podroze w starozytnym swiecie, s. 226.

7 Beryt (obecnie Bejrut) w czasie walk o tron Seleucydow zostat zniszczony, zas jego odbudowy
podjeli si¢ Rzymianie zmieniajac mu nazwe na Colonia lulia Augusta Felix Berytus. Miasto styneto
ze znakomitej szkoly prawniczej, rozbudowanej i odnowionej przez Teodozjusza II w 425 roku.

8 Sydon byt portowym miastem, jednym z najwazniejszych w Fenicji.

" Akkon (obecnie Akka) byt najstynniejszym portem w Palestynie.

8 Megiddo — jego poczatki datuje sig¢ na IV tys. prz. Chr. Krol Salomon podjat si¢ odbudowy
jego warowni i spichlerzy. Obecnie miasto wpisane jest na list¢ $wiatowego dziedzictwa kultury
UNESCO.

81 Miasto Dor zostato zburzone w IV wieku po Chr.

82 Chodzi o Cezaree Palestynska, por. Plinius, Historia Naturalis V 69.

8 Chodzi o miejscowos¢ Afek.

8 Obecnie miasto Lod potozone w Dystrykcie Centralnym w Izraelu. Znane od czaséw
starozytnych jako Diospolis, a nastgpnie Lidda (Lydda). Zniszczone przez Cestiusza Gallusa,
a nastgpnie przez legion Wespazjana.

8 Jaffa od czasow krola Salomona byta jednym z wazniejszych portow Jerozolimy.
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go uciekt Jonasz i — niech mi wolno bedzie czerpac¢ z basni poetow — ktory
byt swiadkiem przywiazania Andromedy do skaty. W powrotnej drodze od-
wiedzita Nikopolis, przedtem zwane Emaus®, gdzie Pan, poznany przy tama-
niu chleba, poswigcit dom Kleofasa na kosciot. Wyruszajac stad wstapita do
nizszego 1 wyzszego Bethoron, miasta zalozonego przez Salomona, a potem
Zniszczonego przez rézne burze wojenne. Po prawej stronie ujrzata Ajalon
i Gabaon, gdzie Jozue, syn Nuna, walczyl z pigcioma krdlami i rozkazywat
stonicu 1 ksigzycowi, a Gabaonitéw za podstepne wytudzenie sojuszu skazat
na dostarczanie wody i drzewa. W mies$cie Gabaa, zburzonym doszczgtnie,
zatrzymala si¢ na krotko, wspominajac grzech mieszkancow i natoznicg po-
¢wiartowana na kawalki oraz trzystu mezow z pokolenia Beniamina zacho-
wanych ze wzgledu na Apostota Pawta™?’.

Do Jerozolimy, ktorej kilka alternatywnych nazw wymienia Hieronim —

Jebus, Salem®, Jeruzalem — dotarli od strony potnocnej, gdzie znajdowato
si¢ mauzoleum krolowej Heleny z Adiabene®. Tu rozpoczat si¢ kolejny etap

ich

podrézy, ktorego celem byt doktadny objazd potudniowej Judei, pustyni

Negew i Hebronu. W miejscach ktore zwiedzali, zobaczyli m.in. grob Zmar-

twychwstama gdzie z czcia ucatowata ptyte grobowa”

potem Z uSzanowa-

niem obejrzata filar, ,,podtrzmeJ acy portyk kosciola, zbroczony krwia Pana,

do ktorego, jak mowia, przyw1qzano Pana i ubiczowano™

stajenke, w ktorej narodzit si¢ Jezus®?, komorke Sary wraz z koiyskq Izaaka®.
Ten sam etap podrozy relacjonuje Hieronim w Apologii przeciw Rufinowi:

»|.-.] W srodku zimy i w najostrzejszym mrozie wkroczytem do Jerozolimy.
Widziatem wiele cudow i naocznie potwierdzitem to, co przedtem wiesé
przyniosta. Stamtad udatem si¢ do Egiptu, zwiedzitem klasztory Nitrii i zo-
baczytem migdzy chorami §wigtych ukrywajace si¢ weze. Stad pospiesznie
powrdcitem do mojego drogiego Betlejemu, gdzie adorowatem ztébek i ko-
lyske Zbawiciela. Widzialem rowniez to przestawne jezioro, ale nie oddatem
si¢ bezczynnemu odpoczynkowi, natomiast wiele si¢ nauczylem czego dotad
nie wiedziatem™*,

Wielkie wzruszenie wywotata w nich panorama zniszczonych Sodomy i Go-
mory?®. Nastepnie rozpoczeli zwiedzanie okolic Jerozolimy — Betanii, gdzie

8 Emaus zostato rozbudowane przez Juliusza Afrykanczyka i nazwane Nikopolis.
87 Hieronymus, Epistula 108, 8, ZMT 61, 164-165.

88 Hieronymus, Epistula 73, 2, ZMT 55, 180.

% Por. Epistula 108, 9, ZMT 61, 165.

% Por. tamze.

91 Tamze, ZMT 61, 166.

2 Por. tamze 10, ZMT 61, 166.

” Por. tamze 11, ZMT 61, 168.

% Hieronymus, Apologia adversus Rufinum 111 22, SCh 303, 272, PSP 51, 120.

% Por. Hieronymus, Epistula 108, 11, ZMT 61, 168.

. Odwiedzita tez
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»Paula weszta do grobu Lazarza, zobaczyta gospode Marii i Marty i Betfa-
ge”?°. Kontynuujac wedréwke udali si¢ do Jerycha, nad Jordan®” i stamtad do
Samarii i1 Galilei. Nastgpnie obeszli Nazaret zdomem Zwiastowania oraz gro-
te, w ktorej zyl Chrystus, Kang i Kafarnaum, przeptyneli Jezioro Galilejskie
i udali si¢ na gorg Tabor®®. Hieronim konczy opis nastepujaco:

,»Predzej dzien sig skonczy niz moj wywod, jesli zecheg przesledzi¢ wszyst-
ko, co z niewiarygodna wiara przemierzyla czcigodna Paula™”.

Po zobaczeniu wszystkich ciekawych miejsc w Ziemi Swigtej, Hieronim
1 Paula wraz z towarzyszami udali si¢ pustynna droga na potudnie — do Egip-
tu'®; bardzo modnym w tamtym czasie byta rowniez wizyta w pustynnej ko-
lebce monastycyzmu. Owczesni podrozni, ktorych celem byta pielgrzymka,
swoje podroze zaczynali bezposrednio od Aleksandrii, by zakonczy¢ je wias-
nie w Ziemi Swietej.

Nie ma pewnosci, jak dtugo Hieronim i Paula przebywali w Aleksandrii;
w kazdym razie wiosng badz latem 386 r., droga wodna dotarli do Nitrii, za-
mieszkiwanej przez ascetow''. Paula poczatkowo myslata nawet o dotaczeniu
do tamtejszej wspolnoty mnisiej, jednak Hieronimowi udato si¢ ja odwiez¢
od tego planu. Mimo swoich wcze$niejszych pomystéw, dotyczacych wybo-
ru Jerozolimy na docelowe miejsce dziatalnosci, postanowili swa przysztos§¢
zwiaza¢ z Betlejem, gdzie w 386 r. osiedlili si¢ na state!'®. Majetnos¢ Pauli po-
zwolita jej na fundacj¢ klasztorow zenskich oraz klasztoru meskiego. Hiero-
nim wiele czasu przeznaczal na pracg¢ zwiazang z dzialalnoscia hospicjum dla
podroznych!'®. W zwiazku z tym, ze byto ono odwiedzane przez coraz wigksza
liczbe podroznych, dos¢ szybko nastapita jego rozbudowa!™. W Listach wiele
razy spotykamy si¢ z informacja dotyczaca zaktadania miejsc wypoczynku dla
podrdézujacych osob:

% Tamze 12, ZMT 61, 169.

97 Por. tamze, ZMT 61, 169.

% Por. tamze 13, ZMT 61, 171.

% Tamze, ZMT 61, 171.

10 Por. tamze 14, ZMT 61, 171.

101 Por. tamze, ZMT 61, 171-172. O podrézy do Nitry Rufina i Melanii zob. Historia monacho-
rum in Aegypto 21, PL 21, 454.

12 0d opuszczenia Rzymu Hieronim i Paula zamierzali osiedli¢ si¢ w Jerozolimie, a nie w Betle-
jem. Mozna przypuszczaé, ze decyzja dotyczaca zmiany ich docelowego miejsca zamieszkania,
wynikata z tego, ze Hieronim by¢ moze obawiat si¢ przewagi Rufina, bardziej doswiadczonego
w kwestii kierownictwa wspolnota monastyczna, analogicznie jak i Paula — Melanii, por. J. Stein-
mann, Saint Jérome, Paris 1958, 171; H. Silvan, On the way to Bethlehem. Mary between Jerome
and John of Jerusalem, w: The power religion in late antiquity, Farnham 2009, 369-381.

103 Por. Hieronymus, Epistula 107, 2, ZMT 61, 150.

104 Por. Hieronymus, Epistula 66, 14, ZMT 55, 143.
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,Nabywaja hospicjum'® i staje si¢ ono schronieniem dla thumoéw. «Nie masz
bowiem cierpienia w Jakubie ani bole$ci w Izraelu» (Lb 23, 21). Morza spro-
wadzaja tych, ktorych ziemia przyjmuje na swym tonie. Niech Rzym wysle
podréznych, ktérych zachgca do podrozy mozliwos¢ schronienia na wybrze-
zu. To, co Publiusz uczynit raz na wyspie Melicie!® dla jednego Apostota
i — nie chcg wywota¢ dysputy — na jednym tylko okrecie, oni czynia czgsto
dla wielu Iudzi. Nie tylko udziela si¢ wsparcia niezamoznym, ale hojnos¢
zyczliwa dla wszystkich wspomaga rowniez i tych, ktdrzy co$ posiadajg. Caly
$wiat dowiedziat si¢ prawie rownoczesnie o zatozeniu hospicjum!'®” w porcie
rzymskim. Brytania dowiedziata si¢ o tym w lecie, a Egipcjanie i1 Partowie
juz na wiosng”!%,

O tej samej gospodzie Hieronim wspomina takze w liscie do Pammachiusza'®
piszac: ,,Stysze, ze w porcie rzymskim zatozyte$ gospodg dla podroznych”!'°.
Podczas wykopalisk archeologicznych w Ostii, przyj¢to pewna hipotezg, we-
dtug ktorej stwierdzono, ze jeden z obiektow — duzy budynek, w ktorym wo-
kot wewngetrznego kolumnadowego dziedzinca znajdowaty sig pokoje — moz-
na identyfikowa¢ wtasnie z fundacja Pammachiusza'''. Oprécz ksenodochiow
oraz klasztorow, ktore przeznaczone byty wytacznie dla oséb wierzacych,
funkcjonowaty takze gospody nalezace do poczty panstwowej oraz do 0sob
prywatnych''2.

Na przetomie IV 1 V wieku ludzie podrézowali w miejsca bardzo rozne,
niekiedy egzotyczne nawet dla nas. Analogicznie, jak w czasach obecnych,
tak 1 w tamtym czasie, duza rol¢ odgrywali przewodnicy o bujnej wyobrazni,
pokazujac podroznym tawke z Nazaretu, na ktorej siadywat jako uczen Jezus,
jego pierwszy zeszyt, czy tez shup soli, w ktory zostata zamieniona zona Lota.
Interesujacym faktem bylo ogladanie kolumny podtrzymujacej krzyz, na kto-
rym zostal stracony $w. Piotr; ciekawostka jest, w jaki sposéb owa kolumna
istniata w Jerozolimie, skoro powinna znajdowa¢ si¢ w Rzymie'*! Podobne
praktyki miaty miejsce takze w Egipcie, gdzie np. piramidy okreslano silosa-

15 Mowa o hospicjum zatozonym przy Bramie Rzymskiej.

106 Melita — wyspa na Adriatyku.

107 Ksenodocheion byto miejscem, w ktorym przyjmowano obcych. Poczatkowo taka fundacje
okreslano terminem basileias, por. Xenodocheion, RE 1X A2 1489-1490; S. Longosz, Ksenodo-
chium — hospicjum wczesnochrzescijanskie, VoxP 16 (1996) z. 30-31, 275-336 (tam tez zebrana
bibliografia); Pawlowska, Urbs sacra, s. 215-245.

198 Hieronymus, Epistula 77, 10, ZMT 55, 202-203.

1% Pammachiusz byt zatozycielem hospicjum — gospody przy Bramie Rzymskiej, gdzie zatrzy-
mywali si¢ podrdzni i pielgrzymi.

110 Hieronymus, Epistula 66, 11, ZMT 55, 141.

" Por. R. Meiggs, Roman Ostia, Oxford 1960, 169, 403.

112 Por. Casson, Podroze w starozytnym Swiecie, s. 140-155.

113 Por. tamze, s. 222.
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mi Jozefa''*. Podrozujacy z wielka checia zaopatrywali si¢ takze w stosowne
pamiatki. Kilkanascie kilometrow na potnoc od Rzymu, w klasztorze w Far-
fie, znajduje si¢ kolekcja charakterystycznych souvenirdw z Ziemi Swigte;.
W czasie ich odkrycia, byty one doktadnie opisane i pozawijane w bialq tka-
ning. Wsrdd etykiet znajduja si¢ m.in. nastgpujace opisy: ,,Z Gory Kalwarii”,
»Ze skaly Gory Oliwnej”, ,,Z grobu naszego Pana”'’®. Najbardziej pozada-
na pamiatka byty krople oliwy z lampek ptonacych u grobow meczennikow.
Handlarze specjalnie w tym celu sprzedawali nawet male flaszeczki, mniej
lub bardziej wyrafinowane pod wzglgdem artystycznym, ze srebra badz szkta,
w zaleznosci od majgtnosci nabywcy.

Niech podsumowaniem powyzszych rozwazan, dotyczacych niebezpie-
czenstw grozacych podrézujacym mnichom i duchownym przetomu IV i V
wieku, bedzie cytat, na ktory powoluje sig takze i Hieronim ze Strydonu:

,,Dla kochajacych nie ma nic twardego, zaden trud nie jest ucigzliwy dla tego
kto chce. [...] Kiedy cigzkie wydaje ci si¢ to, co znosisz, czytaj drugi list
Pawta do Koryntian: «[...] W podrézach czgstych, w niebezpieczenstwach na
rzekach, w niebezpieczenstwach od rozbdjnikéw, w niebezpieczenstwach od
wlasnego narodu, w niebezpieczenstwach od pogan, w niebezpieczenstwach
w miescie, w niebezpieczenstwach na pustyni, w niebezpieczenstwach na
morzu, w niebezpieczenstwach wsrod fatszywych braci. W pracy i trudzie,
w czestym niespaniu i w glodzie, i pragnieniu, w postach bardzo czgstych,
w zimnie i nagos$ci» (2Kor 11, 23-27)""16,

THE TRAVELS OF MONKS AND CLERGYMEN
IN THE LIGHT OF SAINT JEROME

(Summary)

Saint Jerome, the author of the Latin translation of the Holy Bible and
Eusebius’s Onomasticon, contributed to a large extent to the popularisation and
development of the tourist-pilgrimage movement at the turn of the 4th and 5th
centuries.

The aim of the present article is to present, in the light of Jerome’s works, how
people travelled, among others, to the Holy Land; how the author of the Letters
travelled himself as well as how his companions, monks and clergymen travelled.
What is more, the text presents which way(s) the most popular sea and land routes
ran and what types of dangers the then travellers were exposed to. The article also
shows which locations were most popular and which souvenirs were desirable by
pilgrims.

114 Por. E. Pfister, Der Reliquienkult im Altertum, Giessen 1909, 351.
115 Por. Casson, Podroze w starozytnym $wiecie, s. 225.
116 Hieronymus, Epistula 22, 40, ZMT 54, 111-112.
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